AR PCC TRIGGERS (Pistol Caliber Carbine) - AR PCC SINGLE STAGE
**2 _5-3lb** Fits all calibers in PCC (.40, .45, 9mm)

The Timney AR PCC trigger is a single-stage match trigger designed

specifically for AR-15 systems chambered in pistol calibers, such as the SPC

9mm Swiss Pistol Carbine and comparable models. Built for precision and [x]
speed, it delivers a clean, consistent break with a short, positive reset.

The trigger features a factory-set pull weight of approximately 2.5-3 Ib
(1.1-1.4 kg). An integrated trigger stop prevents overtravel after the shot
breaks, resulting in a faster reset and improved follow-up shots.

This is a complete, drop-in trigger assembly from Timney that uses the rifle’s
existing hammer and trigger pins as well as the standard safety. No
gunsmithing is required, no adjustments are necessary, and no additional
parts are needed for installation.

Available with different trigger shoe options to match your preferred feel and
shooting style, the Timney AR PCC Trigger is ready for the range right out of
the box and designed to help you shoot faster and more accurately.

Attributes

Name: AR PCC SINGLE STAGE **2.5-3Ib** Fits all calibers in PCC (.40, .45, 9mm)
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016539

Mfr. No.: 681

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 203mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

e UPC: 081950681006
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Sicherheitshinweise fur den AR PCC Trigger

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des Timney AR PCC Triggers! Dieser Trigger wurde speziell far AR15
Systeme entwickelt, die mit Pistolenkalibern wie .40, .45 und 9mm ausgestattet sind. Um die Sicherheit und
optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und

Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriife regelméaRig den Trigger auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende den Trigger nur mit kompatiblen AR15 Systemen und Pistolenkalibern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du den Trigger installierst oder
verwendest.

¢ Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Teile und Zubehor.

Achte darauf, dass der Trigger richtig installiert ist, um ein versehentliches Ausldsen zu vermeiden.

Vermeide es, den Trigger unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit)

zu verwenden.

Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist, zu schieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Entferne die vorhandene Abzugseinheit gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers.

2. Installation des Timney AR PCC Triggers:

o Setze den neuen Trigger in das Gehause ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
o Verwende die vorhandenen Hammer und Triggerstifte der Waffe.
o Stelle sicher, dass der Triggerstop korrekt eingestellt ist, um Ubertravel zu verhindern.

3. Uberprifung:

o Uberpriife nach der Installation, ob der Trigger einwandfrei funktioniert.
o Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Trigger korrekt reagiert.

4. Nutzung:

o Wenn du bereit bist zu schielSen, achte darauf, dass du in einem sicheren Umfeld bist.
o Halte die Waffe stabil und ziele sorgfaltig, um die bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir elektronische Gerate und Waffenbestandteile.



¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu deinem Timney AR PCC Trigger, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler. Sie kdnnen dir bei Fragen oder Problemen helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchielRerlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for Timney AR PCC
Trigger

Introduction

Thank you for choosing the Timney AR PCC Trigger. This guide provides essential safety instructions to ensure
the proper use and installation of your trigger. Please read this guide carefully to understand how to use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the trigger is installed correctly and securely before use.

Do not use the trigger with any ammunition that is not compatible with your firearm.

Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Store the firearm and trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the Timney AR PCC Trigger only with AR15 systems chambered in pistol
calibers (e.qg., .40, .45, 9mm).

¢ Avoid modifying the trigger or firearm in any way that is not recommended by the manufacturer.

¢ Never attempt to disassemble or modify the trigger assembly unless you are a qualified gunsmith.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.

¢ If you experience any malfunctions or irregularities during use, stop using the firearm immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing trigger assembly from the firearm according to the manufacturer's
instructions.

Align the Timney AR PCC Trigger with the existing hammer and trigger pins.

Insert the trigger assembly into the firearm, ensuring it is seated properly.

Reinstall any necessary components, such as the safety selector.

Doublecheck that the trigger is securely installed and functions correctly.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Before shooting, ensure that the firearm is in good working condition.

o Practice proper shooting techniques to maintain accuracy and safety.

o Familiarize yourself with the trigger's pull weight and reset characteristics.
Use the trigger in a controlled environment, such as a shooting range.
Always follow range safety rules and regulations.

o

[¢]



Disposal Instructions
¢ Dispose of the Timney AR PCC Trigger in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.

¢ If you no longer need the trigger, consider returning it to the manufacturer or a qualified gunsmith for
proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Timney AR PCC Trigger, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Timney AR PCC Trigger.
Always prioritize safety and responsible firearm handling. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Gatillos AR PCC

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo AR PCC de Timney. Este producto estd disefiado para ofrecerte un rendimiento
superior en sistemas AR15. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Esta gufa te proporcionard informacién esencial sobre la sequridad del producto,
precauciones especificas y pautas de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el Gatillo AR PCC esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Siempre maneja el arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el dedo fuera del guardamonte hasta que estés listo para disparar.

Almacena el Gatillo y el arma en un lugar seguro, lejos del alcance de nifios y personas no capacitadas.
¢ Revisa regularmente el Gatillo para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de disparo accidental si el Gatillo no se maneja correctamente.
o Posibilidad de sobreviaje del gatillo si no se instala adecuadamente.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que el Gatillo esté completamente instalado y ajustado antes de usarlo.
o No modifiques el Gatillo de ninguna manera.
o Utiliza solo municiones adecuadas para el calibre de tu arma.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de edad.
o Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o Aseglrate de que el arma esté descargada.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Gatillo:

[¢]

Retira el gatillo antiguo y los pernos de gatillo.

Inserta el Gatillo AR PCC en el espacio correspondiente.

Utiliza los pernos existentes para asegurar el Gatillo en su lugar.
Verifica que el Gatillo esté correctamente montado y no tenga juego.

[¢]

o

[¢]



3. Verificacion:

o Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de que el Gatillo funcione

correctamente.
o AsegUrate de que el resorte de retorno esté funcionando y que el gatillo regrese a su posicién

inicial después de ser presionado.

Uso

¢ Asegurate de que el arma esté en una posicién segura antes de disparar.
e Mantén el dedo fuera del guardamonte hasta que estés listo para disparar.
» Dispara en un area designada y segura, siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Gatillo AR PCC, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ No arrojes el Gatillo en la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje local o una instalacién de
eliminacién de armas para obtener instrucciones sobre cdmo desecharlo de manera segura.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre el Gatillo AR PCC, asegurate de contactar al fabricante 0 a un
distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Gatillo AR PCC.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR PCC

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur AR PCC de Timney. Ce produit est concu pour améliorer ta précision et ta
rapidité lors de l'utilisation d'armes a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace, il est essentiel de suivre
les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le déclencheur est utilisé uniqguement avec des systemes AR15 compatibles et dans les
calibres appropriés (pistolet).

¢ Toujours traiter toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

* Garde les doigts en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

* Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu manipules une arme a
feu.

¢ Ne laisse jamais une arme a feu sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes non
qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
N'essaie pas de modifier le déclencheur ou d'ajouter des piéces non approuvées.

Utilise des protections auditives et visuelles appropriées lors de la manipulation de I'arme.

¢ Ne tire pas si tu n'es pas dans un environnement s{r et approprié.

Evite d'utiliser le déclencheur dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui
pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et que tu es dans un endroit sir.
2. Retrait de I'ancien déclencheur:
o Retire les goupilles de la détente et du marteau.
o Enléve le déclencheur existant.
3. Installation du déclencheur AR PCC:
o Insere le nouveau déclencheur dans le boitier.
o Remets les goupilles en place pour sécuriser le déclencheur.
4. Vérification:
o Assuretoi que le déclencheur fonctionne correctement en effectuant des tests de sécurité sans
munitions.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifie le bon fonctionnement du déclencheur.

¢ Familiarisetoi avec le poids de traction de 2.53 Ib (1.11.4 kg) pour garantir une utilisation optimale.

o Utilise le déclencheur dans des conditions de tir appropriées, en respectant toujours les regles de
sécurité.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le déclencheur avec les déchets ménagers.



* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.
e Contacte un professionnel pour la destruction sécurisée des composants non utilisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour de rappel et d'autres informations de sécurité sur
la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ce guide, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du déclencheur AR
PCC. Reste toujours vigilant et responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
AR PCC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto AR PCC di Timney. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro con carabine a calibro di pistola. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso,
I'installazione e la gestione del grilletto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto AR PCC solo su armi compatibili e seguendo le istruzioni fornite.
Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di installazione o
manutenzione.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il grilletto e le armi in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
e Sequi sempre le leggi locali e nazionali riguardanti ['uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai il grilletto; un utilizzo improprio pud causare malfunzionamenti.

Evita di esercitare pressione sul grilletto quando I'arma non & in uso.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando spara.

Non modificare il grilletto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Grilletto AR PCC

1. Preparazione: Assicurati che |'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Grilletto Esistente:
o Rimuovi le viti di fissaggio del grilletto originale.
o Estrai il grilletto e il percussore dall'arma.
3. Installazione del Grilletto AR PCC:
o Inserisci il grilletto AR PCC nei supporti esistenti dell'arma.
o Fissa il grilletto utilizzando le viti di fissaggio fornite.
4. Controllo Finale:
o Verifica che il grilletto si muova liberamente e che non ci siano ostruzioni.

Uso del Grilletto AR PCC

¢ Prima di ogni utilizzo, controlla che I'arma sia in condizioni di funzionamento ottimali.
e Segui sempre le procedure di sicurezza quando maneggi I'arma.
¢ Esercita un'azione di tiro controllata e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il grilletto nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi.



» Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore o visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza il Grilletto AR PCC. Segui attentamente queste linee guida e le
istruzioni per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei
prodotti, controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE e rimani aggiornato su eventuali richiami o avvisi di
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR PCC TRIGGERS
(Pistol Caliber Carbine)

Introduksjon

Takk for at du valgte Timney AR PCC Trigger. Dette produktet er designet for a gi deg en presis og rask
skyteopplevelse. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du alltid bruker produktet i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker vapen.
Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Se etter slitasje eller skader.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk aldri triggeren med vapen som ikke er kompatible med AR PCCsystemet.

e Unnga a handtere vapenet mens det er lastet, med mindre du er klar til & skyte.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fagr du installerer eller justerer triggeren.

Unnga a trykke pa avtrekkeren med mindre du har et klart sikte pa malet.

Vaer oppmerksom pa at triggerens fabrikkinnstilte trekkvekt er mellom 2.5-3 Ib (1.1-1.4 kg), og veer klar
over at dette kan pavirke skyteopplevelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at vapenet er avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon til stede.
o Fjern eksisterende trigger og hammer fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Installasjon av Timney AR PCC Trigger

[¢]

Plasser den nye triggeren i vapenets triggerhus.

Sarg for at triggeren er riktig justert med hammeren.

Bruk de eksisterende trigger og hammerpinnene for a sikre triggeren pa plass.
Kontroller at sikkerhetsmekanismen fungerer som den skal.

[¢]

o

[¢]

3. Bruk av triggeren

o Nar triggeren er installert, test den med tarrtrening (uten ammunisjon) for a bli kjent med
trekkvekt og reset.
o Nar du er klar til a skyte, sgrg for at du har et klart mal og at vapenet er i sikker tilstand.

Avhending av produktet

* Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenutstyr og tilbehgr.
e Sgrg for at ubrukte deler og tilbehgr ikke kan komme i hendene pa barn eller uautoriserte personer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Timney AR PCC Trigger, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig a ha tilgang til relevant informasjon for a sikre trygg bruk

av produktet.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Nyt din skyteopplevelse med Timney AR PCC Trigger!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR PCC TRIGGERS
(Pistol Caliber Carbine)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Timney AR PCC Trigger. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci, aby zapewni¢ optymalne doswiadczenia podczas strzelania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

Uzywaj tylko odpowiednich amunicji zgodnych z kalibrem broni.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.
Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest wytgczona przed instalacja lub konserwacja.
Zawsze nos okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie strzelaj w kierunku twardych powierzchni, ktére moga odbija¢ pociski.
Nie uzywaj broni pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajgcych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.

Zdemontuj dotychczasowa spust.

Zainstaluj spust Timney AR PCC, uzywajac istniejacych pinédw spustu i miotka.
Sprawdz, czy spust jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj spust, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Przed kazda sesjg strzeleckg sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
o Uzywaj spustu zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki lub firma zajmujaca sie recyklingiem w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie sie z



odpowiednim punktem kontaktowym w UE.
Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie
i innym bezpieczne i przyjemne doswiadczenia podczas korzystania z Timney AR PCC Trigger. Dziekujemy za
zaufanie do naszych produktéw.



Turvaohjeet AR PCC TRIGGERS (Pistol Caliber
Carbine)

Johdanto

Tervetuloa Timney AR PCC liipasimen kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Liipasin on suunniteltu
erityisesti AR15jarjestelmille, jotka ovat kaliipereissa, kuten 9mm, .40 ja .45. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan AR15jarjestelmissa.
Al3 kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta liipasin on oikein asennettu ennen kayttda.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista esteistda ampumisen aikana.

Valta liipaisimen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha liipasin seuraamalla valmistajan ohjeita.

Asenna Timney AR PCC liipasin kayttamalla aseen olemassa olevia vasaroita ja liipaisinpinsseja.
Tarkista, etta liipasin on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Testaa liipaisimen toimintaa ilman ammuksia varmistaaksesi sen toimivuuden.

uvkhwnNeE

Kaytto

e Kaynnista aina ase turvallisessa ymparistdssa.

¢ Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis laukaisemaan.

o Kayta liipaisinta vain, kun olet varma, etta voit ampua turvallisesti.
¢ Harjoittele saanndllisesti, jotta opit liipaisimen tunteen ja toiminnan.

Havitysohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai jatteenkerdysyrityksiin saadaksesi ohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia ampumaharrastuksessa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja nautittavan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AR PCC TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du valt Timney AR PCC Trigger. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv
upplevelse nar du anvander AR15system som ar kamrade i pistolkalibrar. FOr att sakerstalla en saker
anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller hanterar triggaren.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte har ratt utbildning i vapenhantering.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att du har ratt ammunition for ditt vapen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Lar dig hur triggarens funktioner fungerar innan du anvander den.

Tank pa att triggarens laga dragvikt (2.53 Ib) kan leda till oavsiktliga avfyrningar om den inte hanteras
korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.
o Ta bort det befintliga triggar och hammersystemet enligt tillverkarens instruktioner.

2. Installation:

o Placera Timney AR PCC Trigger i vapenets triggarhdlje.

o Anvand vapenets befintliga hammer och triggarpinnar samt standard sakerhet.

o Sakerstall att triggarens stopp ar korrekt installerat for att férhindra dverresor.

o Kontrollera att allt sitter pa plats och fungerar som avsett innan du anvander vapnet.

3. Anvandning:

o Vid avfyrning, hall alltid fingret utanfér triggarens avtryck tills du ar redo att skjuta.
o Var medveten om omgivningen och sakerhetsatgarderna vid varje skott.
o Trana regelbundet fér att bli bekvam med triggarens kansla och funktion.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala regler och féreskrifter fér farligt avfall.
¢ Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta myndigheterna for korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare av
Timneyprodukter.



Tack for att du respekterar dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker skjutupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani spousté AR PCC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust AR PCC od spole¢nosti Timney. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval optimalni vykon a presnost pro systémy AR15. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, prosime vas, abyste si precetli nasledujici pokyny k bezpe¢nému pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim spousté si ddikladné prostudujte pokyny a doporuceni vyrobce.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maiji zkuSenosti s manipulaci se zbranémi.
Vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se zbranémi, véetné:
o Nikdy nemifte na nic, co nechcete vystrelit.
o Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.
o Udrzujte zbraft zamcenou a mimo dosah déti.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna a zda nejsou v komore zadné naboje.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte spoust pouze s kompatibilnimi zbranémi AR15 v rdzich PCC (.40, .45, 9mm).
¢ Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat spoust bez odborného dohledu.

o Ujistéte se, ze jsou vSechny soucasti spravné nainstalovany a zajistény pred pouzitim.
¢ Nepouzivejte spoust, pokud mate podezreni na poskozeni nebo selhani ¢asti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je zbraf vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace spousté:

Odstrante starou spoust podle pokynd vyrobce.

Vlozte novou spoust AR PCC do zbrané a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
Pouzijte existujici koliky spousté a kladiva k zajisténi nové spousteé.
Zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena a zda funguje bez problémd.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouzivani spousté:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze spoust funguje spravné.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
o Udrzujte spoust a zbran Cisté a pravidelné je kontrolujte na opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pokud je spoust poskozend nebo jiz neni pouzitelnd, dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nebezpeéného
odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte spoust do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pripadné dotazy se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace o
produktu.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a piijemné pouzivani spousté AR PCC.
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